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>dlučna bitka u Galiciji počima da se razvija - Uspješno napredovanje naših armada • 
ralijani mole primirje za pokopanje svojih mrtvaca • Njemački uspjesi u Francuskoj 

i u Rusiji - Potopljenje njemačke podmornice. 
Š I B E N I K , 16. lipnja. 

S a b o r i s a n j e u Z a g r e b u . Prva 
ednica ratnog zasjedanja hrvatskog 
bora bila je manifestacija privrže-

osti uzvišenoj osobi našeg premilo-
hrvatskog Kralja i našoj d o -

ovini Hrvatskoj proti prohtjevima 
ekomorskih gusara . 

Milo nam je, da je ta manife-
acija bila jednodušni izljev sabora, 

ličim poremećena , dostojna veličine 
časa koji proživljujemo. 

Narod očekuje i imperativno želi, 
da ta jednodušnost bude provejavala 
čitavim saborskim djelovanjem. Stranke 
nabaška — Hrvatska nadasve! Ovo 
mora danas voditi svakog misaonog 

oljuba. 

„Sve naše javno i zajedničko dje-
anj'e — izjavio je istarski lav dr. L a -

nja — mora a ovim sudbonosnim 
'sovima da bude u tome, d a s v o m 
d l u č n o š ć u z a h t i j e v a m o u j e d i n j e -

s v i h H r v a t a i S l o v e n a c a " . 
Proti grabežljivoj nametljivosti 

ije i ostalih neprijatelja naš ,,coe-
um censeo" mora biti: intangibil-

nerazdruživost, cjelokupnost lir
skih i slovenskih zemalja. 

Zastupnici, sakupljeni na saboru 
Zagrebu, mogu, s a m o ako hoće, a 
ižnost im je, da tim težnjama dadu 
ažnog izražaja pred licem čitavoga 

/ i jeta ; da nadju načina, kako bi se 
jače, što impozantnije i što uspje

lije manifestirala jednodušna volja 
vatskog naroda. 

Ral preli Italiji. 
Talijani mole primirje. 

B E Č , 15 . lipnja. Službeno se s a -

p ć u j e : 

Ponovni pokušaji Talijana, da 

odju bliže našim položajima kod 

olmina i Plave , opet su ostali bezu-

pješni. 

Jučer je na pojedinim odsječcima 

onte na Soči vladao mir. 

P o talijanskom parlamentarcu 

odnesena molba, da se obubtavi 

atra, eda Talijani mogu pokopati 

rtve, bila je, iz vojničkih razloga, 

dbivena. 

Na koruškoj granici štajerski pu

ki ustanak osvojio je na juriš mali 

istočno od klanca Plocken, te 

i neprijateljska protunapadaja na ovo 

ogranično brdo odbio. 

Na tirolskom pograničnom podru-

protivnik vodi i podržava protiv 

>ih položaja bezuspješnu artiljerijsku 

ru. Na jednoj pograničnoj tačci 

andarska postaja, bez vlastitih gubi-

ka, prisilila je jednu talijansku kum-

iju na uzmak zarobiv 5 8 Talijana. 

Zamjenik Sefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
Von H O F E R . 

Orijaško rvanje u Galiciji. 
Općeniti napadaj naših armada. 

B E Č , 15 . lipnja. Službeno se sa-

o p ć u j e : 

Usljed napadaja naših savezni

čkih vojska razvile su se skoro na 

čitavoj fronti u Galiciji žestoke borbe. 

Čete armade nadvojvode Josipa 

Ferdinanda, nakon zaposjednuća Sie-

niave, prodiru na istočnoj obali Sana 

u pravcu prama sjeveru i prama sje

veroistoku. Dvorac i majur Piskoro-

wice jučer bijahu na juriš osvojeni. 

Mnogobrojni zarobljenici pali su u 

naše šake. 

U ljutim borbama prodire armada 

generala Mackensena s obe strane 

Krakovvjeca i na Oleszvce. 

Priključujuć se toj armadi nava

ljuju čete Bohm-Ermollia na Ruse is

točno i jugoistočno od Mosciske, gdje 

novi neprijateljski položaji pokrivaju 

pravac na Grodek. 

Južno od gornjeg Dnjestra jake 

ruske sile drže glave mosta Mikola-

jeva, Zvdaczovva i Halicza proti pro -

dirućim savezničkim četama generala 

Lisingena, dok niz rijeku stoje čete 

generala Planzer-Baltin pred Niz-

niovom i Czernelicom te drže osvojeni 

Zaleszcvki proti svirn ruskim napada

jima. 

Dijelovi ove armade prisilili su u 

Besarabiji izmedju Dnjestra i Prutha 

nalazeće se ruske sile ponovno na 

uzmak te ih potisnule prama Chotinu 

i uzduž Prutha. 

Broj u borbama u Galiciji od 

12. ov. mj. uhvaćenih zarobljenika 

jučer je opet poskočio za nekoliko 

tisuća. 
Z a m j e n i k š e f a g e n e r a l n o g s t o ž e r a 

Von HOPEfi . 

BERLIN, 15 lipnja. Wolfav tro 

pism-ttretl saopćuje : 

Neprijatelju, potučenom u bitci 

od 1 3 . ' na 14. ov. mj. od armade 

generala Mackensena, nije uspjelo da 

stavi nogu u njegov položaj , straga 

pripravljen sjeverozapadno od J a v o 

rova. Neprijatelj je bio potisnut, gdje 

god se je pokazao. Plijen se množi. 

Usljed oštre potjere i ruske čete 

južno od željeznice Przemysl-Lavov 

prisiljene su na uzmak. 

Čete generala Marvvitza zauzele 

su jučer Moscisku. 

Desno krilo armade generala 

Linsingena osvojilo je na juriš visove 

zapadno od Jezupola. Njeno konja-

ničtvo doprlo je do predjela južno od 

Mariampola. 

/ > < L B E R L I N , 15. lipnja. WotfrW""do-

pism ured- javlja: 

Istočno od Šavli njemačke čete 

osvojile su na juriš selo Dauksz, te 4 

častnika i 1 .660 vojnika ruskih zarobile. 

Naši nanovo dobiveni položaji južno 

i istočno od ceste Mariampol-Kovno 

jučer su opetovano od jakih neprija

teljskih sila uzalud bili napadnuti. Mi 

smo srnuli napred iz fronte Lipovo-

Kalvarja, provalili u rusku liniju, zau

zeli najprednji jarak. 

I na Orzvcu pošlo je za rukom 

našim napadajućim četama, da na juriš 

zauzmu sela Jednorozec i Czervvnoa-

gon te most istočno od njih. Ovdje 

je odmah 3 2 5 Rusa bilo zarobljeno. 

Neprijateljski napadaji na naše 

provalno mjesto sjeverno od Bolimovva 

izjalovili su se. 

BERLIN, 15. lipnja. Woifov do

pisni ured saopćuje : 

Francuzi su jučer pretrpjeli novi 

poraz. Usprkos težkim gubitcima, koje 

su imali dne 13. ov. mj., oni su na

stavili provalni pokušaj na fronti Liewin-

Arras velikom žilavošću i golemom u-

porabom municije. Upriličeni i u gu

stim redovima pomičući se francuski 

napadaji posvud su se bez iznimke raz

bili u vatri naših valjanih četa, uz naj

teže gubitke po neprijatelja. 

Karlsruhe. 
BERLIN, 15. lipnja. Wotfov do

pisni ured javlja: 

Jučer je otvoreni grad Karlsruhe, 

koji nije ni u kakvom odnošaju s ra

tištem, niti i m a m a i najmanje utvrde, 

bio od neprijateljske zračne eskadre 

obasut bombama. 

U koliko je dosad poznato, jeda

naest gradjana bilo je usmrćeno, šest 

ranjeno. 

Jedan neprijateljski zrakoplov bio 

je od jednog našeg zrakoplova bačen, 

te su od njega ostale samo ruševine, 

a posada mrtva. Drugi neprijateljski 

zrakoplov bio je prisiljen da se spusti 

kod Schirmeka. \LJ^ I M « * 

Potopljena njemačka N t a m r i a . 
BERLIN, 15. I ipnja/W©ifev~dfr 

pisjil j i ted javlja: 

Prama saopćenju engleskog admi-

raliteta njemačka podmornica ,,U 14" 

bila je potopljena, a posada zarobljena 

S O C I . * > 
Krasna si, bistra liči plamti, 
Brdka v prirodni si lepoti, 
Ko ti prozornih globočin 
Nevihte temne srd ne rhoti, 
Krasna si, hči platiin! 
Tvoj tek je živ in je legak, 
Ko hod deklet s planine; 
In jasna si ko gorski zrak, 
ln glasna si kot spev krepak 
Planinske je mladine, — 
Krasna si, hči planin ! 
Rad gledam ti v valove bodre, 
Valove te zeleno-modre: 
Temna zelen planinskih trav 
ln vedra višnjevost višav 
Lepo se v njih je zlila; 
Na rosan sinjega neba, 
Na rosan zelenih gora 
Leputo to si pila, — 
Krasna si, hči planin! 
Ti meni si predraga znanka! 
Ko z gorskih prišumiš dobrav, 
Od doma se mi zdiš poslanka, 
Nesoča tnnog in Ijub pozdrav, — 
Bog sprimi te tu sred planjav! . . . 
Kako glasno, ljubo šumljaš, 
Kako čvrsto, krepko škakljaš, 
Ko sted gora še p6t imaš! 
A ko prideres na ravnine, 
Zakaj te živa radost mine? 
Kaj trudno lezeš in počasi, 
Zakaj so tožni tvoji glasi? 
Težkć se ločiš od hribćv 
Zibelke tvojega valovja ? 
Mar veš, da tččeš tik grobćv, 
Grobov slovenskoga domovja? 
Obojno bol pač tu trpiš! 

V tej boli tćžna in počasna, 
Ogromna solza se mi zdiš, 
A še kot sćlza - krasna! 
Krasna si, bistra hči planin, 
Brdka v prirodni si lepoti, 
Ko ti prozornih globočin 
Nevihte divje srd ne muti! 
Pa, oh, siroti tebi žuga 
Vihar grozan, vihar strašan ; 
Prihrumel z gorkega bo juga, 
Divjdl čez plodno bo ravan, 
Ki tvoja jo napaja struga — 
Gorje, da daleč ni ta dan! 
Nad tabo jasen bo obl6k, 
Krog tebe pa svinčena tćča, 
ln dež krvav in solz potok, 
In blisk in grom, — oh, bitva vrćča! 
Tod sekla bridka bodo jekla, 
In ti mi boš krvava tekla: 
Kri naša te pojila bo, 
Sovražna te kalila bo ! 
Takrat se sp6mni, bistra S6ča, 
Kar gorko ti srce narćča: 
Kar bode shranjenih voda 
V oblakih tvojega neba, 
Kar vode v tvojih bo planinah, 
Kar bode v cvetnih je ravninali, 
Tačas prodrvi vse na dan, 
Narasti, vskipi v tok strašan! 
Ne stiskaj v meje se bregov, 
Srdita čez branove stopi, 
Ter tujce, zčml/e-lačne, vtopi 
Na dno razpenjenih valov! 

Prosvjed proti blokadi austrijske i albanske obale 
Austro-ugarska je vlada upravila 

9. ov. mj. na strane vlade verbalnu 
notu, u kojoj odrješito prosvjeduje 
proti protuzakonitoj blokadi, što ju je 
Italija u opreci s londonskom dekla
racijom proglasila nad austrijskom 

*) Pred kakvih trideset godina gledao je 
proročanskim duhom slovenski pjesnik Simon Cire-
gorćic današnju borbu na Soči. Donosimo ovu 
himnu Soči kao biser slovenske poezije. 

obalom i nad albanskom od c r n o 
gorske granice do rta Kephali. Naro
čito se u noti ističe, da je bez svake 
podloge tvrdnja u objavi blokade, da 
služe neke albanske luke austrijskim 
pomorskim oblastima za potajno o p 
skrbljivanje austrijskih lakih ratnih 
brodova. 

posade „Cl ili Ferrara" 
Zarobljenici sa uništenog zrako

plova „Citta di Ferrara" dovezeni su 
u Graz. Spašena su dva častnika i 
četiri momka. Oni su, kad je zrako
plov eksplodirao, skočili u more, 
odakle su ih izvukli naši mornari. 
Zapovjednik zrakoplova imao je kod 
sebe austrijskih banknota za 8 0 . 0 0 0 
kruna. Ovaj ogroman iznos imao je 
očito tu svrhu, da, u slučaju da bi 
se zrakoplov morao proti volji spu
stiti, podmiti slučajno nadošle i zaštiti 
sebe i momčad od daljnjih posljedica. 
Jedan častnik i vojnik, koji su ostali 
na zrakoplovu i nakon eksplozije, 
izgonli su. 

M i ) dominikanaca u Barin 
Iz Lugana javljaju: Povodom ua-

pšenja petorice dominikanaca u Bariu, 
javlja „Secolo" , da se kod kućne 
premetačine naišlo na opsežnu pre
pisku sa bečkim samostanima, osim 
toga na neke aparate, koji stoje u 
savezu sa bezžičnim brzojavom. P r o 
vedena je zapljena svih samostanskih 
dokumenata, fotografskih aparata, ne
gativa itd. Oblasti tvrde, da je polo
žaj samostana takav, te se pomoću 
reflektora može stavit u dodir sa ne
prijateljskim brodovima. 

Sretna Danska. 

Na 6. ov. mj. danski kralj Kristi-
jan podpisao je zakon o općem pravu 
glasa, koje se proteže i na žene. 

T o g dana je u Kopenhagenu p o 
vorka od 2 0 . 0 0 0 žena došla pred kra
ljevu palaču i priredila kralju odušev
ljene iskaze. 

Danska sretno upotrebljuje vrije 
dok druge države krvare. 

srne, 

Izbori u Grčkoj. 

Volfov bureau ima od privatnoga 
dopisnika iz Atene slijedeću obznanu: 
prema stiglim vijestima, već je osje-
gurano vladi 130 mandata u komori. 

U Solunu izabrano je svih 3 2 
kandidata vlade. A Atici pobjedila 
stranka Venicelosa. U pokrajinama 
svuda je za vladu povoljan položaj. 

P R E D P L A Ć U J T E S E NA 

„ H R V A T S K U M I S A O " . 



Domaće vijesti. 
Razpust gradskog zastupstva. Dne 

II . ov, mj. razpušteno je gradsko zastup-
na Rijeci, ministarskom naredbom koja 

sadrži motivaciju, da se je zastupstvo po
kazalo nesposobnim za rad i time da nije 
na visini svoje zadaće. 

Talijans d zarobljenici u Ljubljani. 
I noći od 20 na 11 ov. mj. doveli su po

sebnim vlakom u Ljubljanu 165 talijanskih 
vojnika i dva nadporučnika. Izuzev nekoliko 
bersaljera i pionira, pripadaju svi 30. ta
lijanskoj regimenti. Svladale su ih i zaro
bile naše ćete iz zasjede na obim brijego-
virna Suće, u času kada su Talijani dovr
šili most i htjeli preći na istočnu obalu Soče. 
Većinom su napoletanci, malog, slariog uz
rasta, od 17 do 23 godina. 

Jedan od zarobljenih nadporučnika pi
sao je svojima u Italiji pismo, gdje veli, da 
se je samo čudom spasio, jer su Austrijanci 
čitav njegov bataljun podpuno uništili i da 
je prtsenećen nad ljubaznim postupanjen 
austrijskih častnio. Službujući naš nadpo-
ručnik upozorio ga je, da njegovo pismo 
talijanska cenzura ne bi propustila, na što 
je talijanski nadporučnik pisao drugo pi

rio, u kojemu je dogodjaje izpustio. 

Monopol na blago. Iz Beča javljaju, 
» se je vlada počela baviti time, da se 

monopolom blaga stane na kraj nepodno-
sivoj skupoći živine i mesa. Pitanje je vrlo 
težko i zahtjeva duboko proučavanju, kaošto 
i suradnju Ugarske. 

)m i oblica. 
Cijene na našem tržištu. Ovo dana 

prodavao se je pasulj zeleni po 1 K, krum
pir mladi po 80 para, višnje po 1 K, trije-
šnje po 80 para. Jučer su seljani iz zadar
ske okolice donijeli krcat brod krumpira i 
pasnlja te prodavali oboje po 56 para. Re-
larstveni povjerenik, g. Bumber učinio je 

nah zabranio svako upli-
: pritrglica ; da nije bilo toga, i danas 

u i pasulju bile kao pro
šlih dana. Čitav tovar broda bio je razgra
bljen od svijeta kroz cigla dva sata. 

U fond Franje Josipa I. U ovu za
kladu, kojoj je svrha vrlo plemenita, pod-
pomaganje djece palih vojnika u ovom 
ratu iz Šibenika, dopriniješe, da počaste 
uspomenu andjelke Zlatke Grimani, učitelji 
K. Novak K 2 i V. Vukić K 2. Da počasti 
uspomenu pok. E. Weissenbergera g. Damjan 
Skoćić K 10. 

Ubožkom Domu. Da počasti uspo
menu Josipa Lukanovića g. Josip Baranovič, 
Skradin K 3. Da počasti uspomenu Iskre 
Frua g. Šime Tarle K 5. Da počaste uspo
menu Ike ud. Šare gg. Ante Ticulin K 2, 
Niko Maričič 2, Ivan Batinica 2, Mate Ka-
radjole p. Krste 5, Jerkan Grubišić 4, Marko 
Iljadlca-Rapo 2, Josip Trlaja 2, Vladimir 
Kulić 2, Dr. Ante Dulibić 4, Jovo Paklar 4, 
Josip Tambača 2, Obitelj p. Mate Bogda-
novića 2, Pio Terzanović 3. Da počasti u-
spomenu Emilia Missaglie g. Grgo Koštan 
Markov K 2. 

Da počaste uspomenu Kate Šupuk gg. 
Josip Chirighin K 4, Giovanni Cuzmich 2, 
Ante Ticulin 2, Vice Šupuk 2, Mara ud. Živ-
kovič 2, Matia ud. Baranović 2, Frane Su-
nara 3, Braća Iljadica 4, Ive Bogdan p. Tome 
4 Šime Šjpuk 4, Vladimir Šupuk 5, Krste 
Iljadica 2, Vilim Beroš 5, Stipe Šare 4, Te-
resa ud. Vržina 5, Šime Jurin 6, Andrea 
Bianchi 3, Stana Tolić 20, Obitelj Zorze-
nonni 3, 

Da počaste uspomenu Ante FulgosLa 
gg. Vladimir Kulić K 2, Vinko Šupuk i drug 
5, Obitelj Chimer K 2, Ante Šupuk i 'sin 5, 
Naste Fulgosi 2, Šima Ticulin 2, Justo Del-
lagiovanna 2, Nicolo Rossi 2. 

Da počeste uspomenu Kate Sunara gg. 
Frane Sunara K 2, Krste Sunara 2, Marko 
Chimer 2, Jela Dulibić 2. 

Da počaste uspomenu Zlatke Grimani 
Vladimir Kulić K 2. Don Rudolf Pian 

(rste Jadionja 2, Šime Šupuk, 2. 
Da počaste uspomenu Edmonda Wei-

mtun Montanari K 10, Ante 
Marlčić 2, Jovo Paklar 4, 

i 2, Ante Šupuk i Sin 10, Stipe 
Šare 10. Gisella ud, Montanari 5, Stipe Šu-

uk 3, M.'ite Mataćič 2. U počast smrti 
ranje Aliića g. Silvio Lovi K 2. Uprava 
fbdžkog Doma svesrdno zahvaljuje svim 

JAVNA ZAHVALA . 
Svim onima, koji su vijencima, dupli-

rima, učestvovanjem sprovodu, milodarima 
i ma bilo kako, htjeli da iskažu počast pri
godom smrti našeg premilog 

F R A N J E A B I Ć A 
izričemo ovim našu preodanu zahvalnost. 
Posebice zahvaljujemo uglednom činovničtvu 
c. k. Suda, mnogopoštovanom župniku o. 
Jurenoviću i vrloj obitelji Mihovila Ostojića. 

Naplatio dragi Bog njihovo saueešće 
u velikoj našoj boli! 

ŠIBENIK, 16 . lipnja 1 9 1 5 . 

Ana Abić, majka, 
za obitelj i za rodbinu. 

oi polju 

i s irote poginulih na 
oprinio je gosp. Josip Stu-
i počasti uspomenu svog 

P. T. 
Častimo se stav ::i do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom : 

:- : PRVA SPLITSKA :- : 

mmm imm 
r e g i s t r i r a n a na o g r a n i č e n o j e m č e n j e 

U SPLITU. 
Zadruga obavlja svakovrsine kle

sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustve, krs. ;orice, nad
grobne spomenike i!::, u najmodernijim 
slogovima. SklndiŠte je obskrbreno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pok :ćs«\"> 3\U1PĆ 
j< ista providjona izvrstnim a im si
lama i dovoljr m i rjpitaiorp, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podruno zadovoljstvo L'̂ . 

n aterijala, ka 
jašnjenja. 

P . i p o r u 
i prepoštov;. 

i..glednom pbćtnstvt 

Općinsfvu na znanje. 
Dne 16. ov. mj. otvara se 

prodaja bijelog vina 
u Varošu kod Crkve Blažene Gospe. 

Cijena po litri 48 novčića ili 9 6 he-
lera. Preko jednog hektolitra cijena je ma
nja, prama dogovoru s vlastnikom. 

' ŠIBENIK, 1 5 . lipnja 1 9 1 5 . 

Štovanjem 

Kate iljadica Grbešić pok. Petra. 

IBlielglBlliSllBliBliB 

R e m i n g t o n S t a n d a r 
J e < f a n pisaćih 
milijun ' — 

strojeva 
= = = u porabi. 

Model X i XI. 

:: B E Z K O N K U R E N C I J E : : :: 

Podpuno 

amerikansko pokućstvo 

l U. - TRST 
P i a z z a tieila B o r s a N o . 14 I k a t 

Telefon br . 17—70. 

igllgllgllgfiMigMiä 

VELIKA ZLATARijA 

G J . P L A N Č I Ć 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 
K u p u j e s t a r o z l a t o i s r e b r o 

|j uz n a j p o v o l j n i j e c i j e n e . 

m. 

JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg B o s n a " 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći m l . M a : 
Michele Truden - Trst , Viktor Schmidt Fils - B e č , 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J . Pipan & Co. - Trst , itd. itd. itd. 

PreuznmTje n a r u č b e s v a k o v r s t n i h m o d e r n i h p e č a t a iz 

g u m e i m j e d i z a p e č a t n i v o s a k i s v e o s t a l e p e č a t n e 

p r e d m e t e , s v e u z T v o r n i č k u c i j e n u d a s e n e boji u -

— t a k m i č e , b r z a i z r a d b a . % — 

R a z a š i l j e 1 0 0 0 k o m a d a F e l d p o s t d o p i s n i c a z a K r . 6 . 

in 

lisnih piin društvo na i i e 
:: „ D A L M A T I A " :: 

uzdržava od 1. listopada 1913. sljedeće glavne pruge: 

Trst -Metković A (poštanska) Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 . — pos. p. 

povratak svake subote „ 6.30 pr. p. 
Trst-Metković B (poštanska) Polazak jz Trsta u četvrtak „ 5 .— pos. p. 

povratak svakog utorka ., 6.30 pr. p. 

Trst -Metkvić C (poštanska) Polazak iz Trsta u subotu 
povratak u četvrtak 

Trs t -Korčula (pštanska) Polazak iz Trsta svake sriede 
povratak u ponedjeljak 

Trs t -Š ibenik (poštanska) Polazak iz Trsta u petak „ 5 . — pos. p. 

povratak u sriedu „ 6.— pr. p. 
Trs t -Makarska (trgovačka) Polazak iz Trsta svaki utorak „ 6.— pos. p. 

povratak svake nedjelje „ 1.15 pos. p. 

Trs t -Vis (trgovačka) Polazak iz Trsta u subotu „ 7 . — pos. p. 
Povratak svaki četvrtak „ 7 . 1 5 pos. p-

„ 5 . — pos. p. 
. 6.30 pr. p. 

„ 5 . — pos p. 
„ 6.30 pr. p. 

lili III 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DULIBIĆ I DRUG) -

O B S K R B L J E N A J E S V I M M A T E R I J A L O M . T A K O D A J E 
U S T A N J U T O Č N O , B R Z O , U M O D E R N O N S L O G U T E 
U Z V E O M A ! J M J E R E N E C I J E N E 1 Z R A D J 1 V A T I S V E 
: - : R A D N J E S P A D A J U Ć E U T I S K A R S K U S T R U K U : - : 

I Z R A D J U J E P O I M E N C E P O S J E T N I C E , T R G O V A Č K E 
M E M O R A N D U M E , R A Č U N E , N A S L O V N E L I S T O V E 
T R G O V A Č K E I S L U Ž B E N E O B V O J E , V J E N Č A N E K A R T E ! 
P L E S N E I D R U G E Z A B A V N E P O Z I V E I P R O G R A M E ' 
O S M R T N I C E , C I J E N I K E , J E S T V E N I K E I T . D . I T . D.' 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆ1NE I 
:- : :-: ŽUPSKE UREDE. :-: - : 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA I OBVOJA 

ELH: 

H R V A T S K E ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

». z. s. o. j . (Dr. ANTE DULIBIĆ 1 DRUG). 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I UVEZA, K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:- : :- : D A J U Ć E R A D N J E . , :-; :-: 

C I E N E U M J E R E N E . - I Z R A D B A B R Z A 

: - : : : I S O U ) N A . : : : - : 

Da post igneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ć e š pognojit i svo je usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

40°| 0 Kalijevom soli ili kainitom 
51-61°|o Kalciumcianamidom 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može J a zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tv'rdka zani-
manicima dijeli poučne knj iž ice o uporabi gnjo j lvs za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i speci jalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a c jeni je od istoga. 

Ova gnjoj iva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdi.e, 
kao jedini i glavni zastupatel j i razpačavaoc , i to prama 
uvjetima postavl jenim od tvornica 

GRUB IŠ IĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni naslov GRUBARES — telefon br. 56). 

Jadranska Banka 
P O P R U Ž M C * ŠIBENIK 

D i o n i č k a g l a v n i c a K 8 , 0 0 0 . 0 0 0 . — P r i č u v a K 7 0 0 . 0 0 0 . 

C E N T R A L A U T R S T U 

V i a d e l l a C a s s a di R i s p a r m i o 5 

(Vlastita kuća). 

Naslov za b r z o j a v e : „JADRANSKA". 

PODRUŽNICE: Dubrovnik — Kotor — Ljubl jana — Metković -

Opati ja — Šibenik — Spljet - Zadar. 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Polirana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi; vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 
W Pretinci (Safes ) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) sa 

posebnim kl jučevima za kli jente, u kojim se pretincama mozt 
držati svakovrsne vri jednosti . 


